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CD - coDlcl
TSK - Tipo scheda OA
LIR - Livelloricerca P
NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione 01
gl;;l\;l-(a Numer o catalogo 00011823
ESC - Ente schedatore RO1
ECP - Ente competente S67

RV - RELAZIONI
RVE - STRUTTURA COMPLESSA
RVEL - Livello 3
RVER - Codice beneradice 0100011823

RVES - Codice bene
componente

OG- OGGETTO
OGT - OGGETTO
OGTD - Definizione piviale
OGTYV - ldentificazione elemento dinsieme
LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

0100011825

PVCS- Stato Italia
PVCR - Regione Piemonte
PVCP - Provincia Bl
PVCC - Comune Biella

LDC - COLLOCAZIONE
SPECIFICA

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XVIII

DTZS - Frazione di secolo ultimo quarto
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTS - Da 1775

DTSV - Validita post

DTSF-A 1799

DTSL - Validita ante

DTM - Motivazione cronologia

andis silistica

AU - DEFINIZIONE CULTURALE
ATB-AMBITO CULTURALE

ATBD - Denominazione
ATBM - Motivazione

manifatturaitaliana
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dell'attribuzione analis stilistica
MT - DATI TECNICI

MTC - Materia etecnica filo d'oro/ tessituraatelaio
MTC - Materia etecnica filo/ lavorazione atelaio
MTC - Materia etecnica filo dorato
MTC - Materia etecnica setal broccatain seta
MTC - Materia etecnica seta/ broccatain oro
MTC - Materia etecnica setal velluto
MIS- MISURE

MISA - Altezza 138

MISL - Larghezza 175

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI
DES- DESCRIZIONE

buono

Il piviale € formato da due diversi tessuti. Il primo € un velluto di seta
tagliato ad un corpo di colore rosso, impiegato per lo stolone elo
scudo. I secondo e una seta con trame broccate a fondo verde con
motivo decorativo a pizzo di colore bianco fra due nastri formanti un
motivo aotto. Due sono i tipi di pizzo I'uno formato da unamagliaa
losanghe comprendente fiori dai petali arrotondati, |'altro arighe

DESO - Indicazioni comprendenti motivi di fiori e palmette astrisce. Allasinistraeala

sull' oggetto destra dello sviluppo verticale dei pizzi, s mmetricamente, escono
grandi mazzi di fiori broccati in filo d'oro efili di setarosae rosso. |
mazzi sono di due tipi, molto simili nella costruzione, che formano
guasi uno sviluppo verticale continuo a centro dei primi motivi; alcuni
elementi costitutivi dei mazzi sono di natura fantastica. Gallonein filo
dorato di uniforme altezza a motivi geometrizzanti e fiocco che pende
dalla parte terminale dello scudo.

DESI - Codifica I conclass NR (recupero pregresso)

DESS - Indicazioni sul

soggetto NR (recupero pregresso)

Non sono state reperite informazioni né di carattere archivistico, né
bibliografico sull'operain esame. Al parato e abbinato anche un
paliotto. | dati stilistici maggiormente caratterizzanti, quali il fondo
scuro, il largo uso di nastri e pizzi irrigiditi, come i mazzi floredi, in
uno sviluppo marcatamente verticale, portano a proporre, sugli esempi
francesi, una datazione del tessuto relativo all'ultimo quarto del secolo
XVIII. 1l gallone eil fiocco paiono essere stati sostituiti in tempi
successivi. Al fondo della colonna della pianeta & rimasta sul velluto
I'impronta di uno stemma, asportato. Il parroco dice trattarsi di uno
stemmadi casa Savoia

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

NSC - Notizie storico-critiche

proprieta Ente religioso cattolico
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FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia b/n
FTAN - Codiceidentificativo SBASTO 21306
AD - ACCESSO Al DATI
ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 3
ADSM - Motivazione scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile
CM - COMPILAZIONE
CMP-COMPILAZIONE

CMPD - Data 1977
CMPN - Nome Casartelli Novelli S.
::eigongbr;lztlaonano REMETE:
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 2006
RVMN - Nome ARTPAST/ Facchin L.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ Facchin L.
AGGF - F_unzionario NR (recupero pregresso)
responsabile
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